Uputstvo za upotrebu Om Ron
MicroAIR U100 (NE-U100-E)
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Postovani korisnice,

Hvala $to ste kupili OMRON MicroAIR U100 ultrazvucni inhalator.

Kupovinom MicroAIR U100 inhalatora izabrali ste visoko kvalitetan, inovativan uredaj.

Tokom njegovog razvoja posebna paznja je posveéena pouzdanosti, lakom i udobnom rukovanju.
Pre prve upotrebe inhalatora, pazljivo pro¢itajte ovo uputstvo za upotrebu.

Na raspolaganju smo Vam za sva dodatna pitanja u vezi sa upotrebom inhalatora.

Zelimo Vam dobro zdravlje i sve najbolje.
Sa prijateljskim pozdravima,
PRIZMA, Kragujevac



Namena

Medicinska namena

Korisnici koji mogu
rukovati ovim
uredajem

Pacijenti kojima je
namenjen ovaj inhalator

Okruzenje

Radni vek

Mere predostrozno-
sti prilikom upotrebe

Ovaj proizvod je namenjen za inhaliranje lekova za respiratorna
oboljenja.

« Zakonski ovlaséeni struénjaci iz oblasti medicine poput lekara,
medicinskih sestara i terapeuta ili zdravstveni radnici ili pacijenti pod
vodstvom kvalifikovanih struénjaka iz oblasti medicine.

« Korisnik takode mora da razume opsti nacin rada uredaja
MicroAIR U100 i sadrzaj uputstva za upotrebu.

Ovaj proizvod ne bi trebalo da koriste pacijenti koji su u nesvesti ili koji
ne diSu spontano.

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu u zdravstvenoj ustanovi, na
primer bolnici, klinici i lekarskoj ordinaciji, kao i u prostoriji domacinstva.

Radni vek komponenti je slede¢i, pod uslovom da se proizvod koristi
za inhaliranje leka dva puta dnevno po 10 minuta svaki put na sobnoj
temperaturi (23 °C).

Vreme trajanje proizvoda moze se razlikovati u zavisnosti od okruzenja
u kojem se koristi.

Cesta upotreba proizvoda moze da skrati njegov radni vek.

Glavna jedinica uredaja 5 godina
Posuda za lek 1 godina
Poklopac sa mrezicom 1 godina
Dodatak za usta 1 godina
PVC/Silikonska maska 1 godina
Adapter za masku 1 godina

Neophodno je pridrzavati se upozorenja i bezbednosnih hapomena
navedenih u ovom uputstvu za upotrebu.



Vazne mere predostroznosti

B Ovaj odeljak pruza informacije o tome kako da proizvod koristite bezbedno i sprecite povredivanje
sebe i drugih, kao i oStecenje imovine.

Sacuvajte ovo uputstvo radi buduée upotrebe.

Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja, ako se ne izbegne, moze za
posledicu imati smrt ili ozbiljnu povredu.

A Upozorenje:

(Upotreba)

* Za tip, dozu i rezim uzimanja leka pratite uputstva lekara ili farmaceuta.

 Ako tokom upotrebe primetite alergijske reakcije ili druge probleme, odmah prestnite sa
upotrebom ovog uredaja i posavetujte se sa lekarom.

» Ovaj uredaj drzite van domasaja beba i dece ukoliko nisu pod nadzorom.

» Nakon upotrebe inhalatora uvek uklonite sav preostali lek i svaki put koristite svez lek.

» Ovaj uredaj ne bi trebalo da se koristi na pacijentima koji su u nesvesti ili koji ne diSu spontano.

* Za inhaliranje nemojte koristiti vodu u inhalatoru.

« Nemojte dodirivati vibriraju¢i element dok je napajanje ukljuéeno.

» Nemojte koristiti ovaj uredaj na mestima na kojima bi mogao da bude izloZen zapaljivom gasu.

» Ovaj uredaj nemojte koristiti ili uvati na vlaznim mestima poput kupatila.

« Ovaj uredaj ili njegove delove nemojte ostavljati na mestima na kojima ¢e biti izloZzeni ekstremnim
temperaturama ili promenama vlaznosti, kao $to je ostavljanje uredaja u vozilu tokom toplih ili
letnjih meseci ili na mestima na kojima ¢e biti izloZeni direktnoj suncevoj svetlosti.

« Uredaj nemoijte koristiti sa crevima za dovod anestezije ili vazduha.

(lzvor napajanja)

« Ovim uredajem nemojte rukovati ako je ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju ostecen.

« Prikljucite ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju u utiénicu odgovaraju¢eg napona.

» Nemojte koristiti produzni kabl sa viSe uti¢nica.

« Nikada ne priklju¢ujte niti iskljucujte ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju vlaznim rukama.



Vazne mere predostroznosti

(Ciséenje i dezinfekcija)

« Ocistite i dezinfikujte delove proizvoda pre prve upotrebe, nakon duzeg nekori§éenja proizvoda i
kada su delovi kontaminirani.

« Ocistite delove proizvoda nakon svake upotrebe i svakodnevno dezinfikujte delove proizvoda
tokom redovne upotrebe.

« Kada proizvod koristi viSe osoba, ocistite i dezinfikujte delove proizvoda nakon upotrebe od strane
svake osobe.

« Pratite uputstva proizvodaca sredstva za dezinfekciju i uverite se da nakon dezinfekcije na
proizvodu nije ostalo sredstvo za dezinfekciju.

« Nakon ¢i$¢enja i dezinfekcije ostavite delove proizvoda da se osu$e pre nego $to ponovo sastavite
proizvod i odloZite ga na Cisto mesto, tako da se ne kontaminira.

« Nemojte potapati glavnu jedinicu uredaja (osim vibriraju¢eg elementa i podrucja oko njega) i
ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju u vodu ili drugu te¢nost.

« Pazite da ne prolijete vodu ili lek na glavnu jedinicu uredaja i ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju.

. Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja, ako se ne izbegne, moze za
A Mera opreza: posledicu imati nesto blazu ili umerenu povredu ili fizicko oSteéenje.
(Upotreba)

» Kada se inhalator koristi od strane dece, na deci ili u blizini dece ili osoba sa posebnim potrebama,
roditelj ili negovatelj mora vrsiti strogi nadzor.

« Da biste izbegli da Vam lek ostane na licu, obavezno obriSite lice posle skidanja maske.

* Ne dozvolite da Vam rasprseni lek dospe u oci.

« Nemojte upotrebljavati inhalator kada je posuda za lek prazna.

« Inhalator je odobren samo za upotrebu na ljudima.

« Koristite samo originalnu i opcionu OMRON opremu navedenu za ovaj inhalator.

« U posudu za lek nemojte stavljati viSe od 10 ml leka.

» Nemojte izlagati uredaj jakim udarima kao Sto su oni prilikom ispustanja na pod.

» Nemojte pokrivati glavnu jedinicu uredaja ¢ebetom, peskirom ili drugom vrstom pokrivaca
tokom upotrebe.

« Ne rastavljajte i ne pokuSavajte da popravite glavnu jedinicu uredaja ili ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju.

« Nemojte probijati mrezicu Stapi¢em za usi ili iglom.

« Tokom upotrebe ovog uredaja, postarajte se da na rastojanju od 30 cm nema mobilnih telefona ili
drugih elektriénih uredaja koji emituju elektromagnetna polja. To moZe da dovede do smanjenog
ucinka uredaja.



Vazne mere predostroznosti

(Izvor napajanja)

« Koristite iskljuivo originalni ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju.

« Do kraja stavite utika¢ u uti¢nicu.

« ObriSite prasinu sa utikaca.

* Prilikom rukovanja ispravljaéem za naizmeni¢nu struju pazite da ne uradite sledece

Nemojte ga ostetiti. Nemojte ga prekinuti.

Nemojte ga modifikovati. Nemojte ga nasilno savijati ili vuéi.
Nemojte ga uvrtati. Nemojte ga namotavati tokom upotrebe.
Nemojte ga prikljestiti. Nemojte ga stavljati ispod teSkih predmeta.

» Nemojte koristiti produzne kablove. Ukljucite kabl za napajanje direktno u uti€nicu.

* Prilikom isklju¢ivanja iz uti¢nice nemojte vuéi kabl za napajanje.
Obavezno ga isklju€uijte iz utiénice na bezbedan nacin.

« Iskljucite proizvod sa napajanja ako se nece koristiti u duzem periodu.

* Pre ¢iS¢enja, uvek iskljucite ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju iz uredaja.

» Odmah zamenite stare baterije novim. Istovremeno zamenite obe baterije.

« Izvucite baterije ako se uredaj nece koristiti tri meseca ili duze.

» Nemojte zajedno koristiti razlicite vrste baterija.

» Nemojte zajedno koristiti nove i koriS¢ene baterije.

» Nemojte koristiti litijumske baterije.

(Ciséenje i dezinfekcija)

 Za prokuvavanije ili susenje delova nemojte koristiti mikrotalasnu rernu.

« Za su$enje delova nemojte koristiti fen.

« Za pranje ili suSenje delova nemojte koristiti masinu za pranje sudova.

» Ne ostavljajte sredstvo za CiS¢enje u delovima rasprsivaca. Posle dezinfekcije isperite delove za
inhalaciju ¢istom vodom iz slavine.

« Uredaj i komponente ¢uvajte na Cistom i sigurnom mestu.

Opste mere predostroznosti
+» Ovaj proizvod nemoijte koristiti za drugu svrhu osim inhalacije.
» Nikada nemojte Gistiti pomoc¢u benzena ili razredivaca.



Karakteristike i prednosti

Kod inhalatora MicroAIR U100, aerosol se proizvodi potiskivanjem te¢nog leka kroz fine otvore u mrezici
od legure metala. Ovo omogucava vibrirajuci element od titanijuma, koji osciluje velikom frekvencijom.

Lako prenosiv, dzepne velic¢ine

Uredaj e stati u svaku tasnu ili torbu. S obzirom da radi priblizno 4 sata na samo dve AA/LR6
baterije, Vas$ lek Vam je uvek na dohvat ruke ma kuda isli i ma $ta radili.

Inhalacija je moguca pod razli¢itim uglovima
Uredaj omogucava inhalaciju pod razli¢itim uglovima uz stabilno rasprsivanje leka. Stoga uredaj
mozete da koristite i dok ste u krevetu ili za bebu/dete koje lezi u naru¢ju negovatelja.

BesSuman rad
Besuman rad uredaja omoguc¢ava njegovu diskretnu upotrebu.
Nema glasnih zastrasujucih zvukova, $to znaci miran tretman ¢ak i kada ga koristite na detetu koje spava.

Jednostavan rad pritiskom na jedan taster

Odgovara Sirokom spektru lekova

Lako sklapanje, jednostavna upotreba



Sadrzaj pakovanja inhalatora OMRON MicroAIR U100

U paketu se nalaze slededi artikli:

Poklopac glavne
jedinice uredaja
(deo pri glavnoj jedinici)

Dodatak za
usta (usnik)
(potro$ni materijal)

Glavna jedinica
uredaja

PVC Maska
za decu
(potroSni materijal)

Uputstvo za upotrebu

Posuda
za lek
(potro3ni materijal)

Poklopac sa
mrezicom
(potro3ni materijal)

Adapter za
masku
(deo pri glavnoj jedinici)

(&
u
PVC Maska Baterije Torbica za odlaganje
za odrasle (2 x AA/LR®6) inhalatora
(potroSni materijal) (potroSni materijal) (pribor)




Nazivi i funkcije delova

Poklopac sa mrezicom
Sadrzi mrezicu od legure metala za rasprsivanje.

Cﬁ -
= Mrezica (MESH)
Rasprseni lek izlazi iz mreZice kroz si¢u$ne otvore.

©

Posuda za lek

Otvor za vazduh
Stabilizuje rasprsivanje.

Ispupéenja za otvaranje poklopca posude za lek
Posuda za lek moze se otvoriti kada se pritisnu ispupcenja
na obe strane poklopca posude za lek.

Glavna jedinica uredaja

Vibriraju¢i element
Vrh ovog vibriraju¢eg elementa osciluje velikom
frekvencijom i potiskuje lek kroz otvore mreZice.

v—‘—— Indikator napajanja

Q Kada se napajanje ukljuci indikator svetli zeleno.
Q

|

Taster ON/OFF (&) (Ukljuéivanje/lskljuéivanje)

Indikator slabih baterija
Kada su baterije slabe treperi narandzasto svetlo.



Nazivi i funkcije delova

Prikaz donje strane glavne jedinice uredaja
Tasteri za otvaranje poklopca baterija

Poklopac
baterija

Poklopac glavne

jedinice uredaja

Stiti glavnu jedinicu

uredaja sa postavljenom
posudom za lek i poklopcem

sa mrezicom tokom skladistenja.

10



Pre prve upotrebe inhalatora

Pre prve upotrebe: |) Pazljivo procitajte Uputstvo za upotrebu
II') Rastavite, oCistite i dezinfikujte delove proizvoda

Rasklapanje

11



Kako postaviti ili zameniti baterije

Postavljanje baterija

1. Skinite poklopac baterija na donjoj strani glavne jedinice uredaja
pritiskanjem tastera za otvaranje sa obe strane.

2. Postavite baterije u skladu sa polaritetom baterija nazna¢enim u
odeljku za baterije.
U suprotnom moze do¢i do trajnog oSteéenja inhalatora.

3. Vratite poklopac baterija pritiskajuci tastere sa obe strane
poklopca baterija. ‘

RokK trajanja i zamena baterija

Inhalator moze da radi sa alkalnim ili nikl-metal-hidridnim (NiMH) punjivim baterijama. U zavisnosti od
kapaciteta i stanja baterija, inahaltor moZe da radi do 4 sata sa kompletom alkalnih baterija.

Indikator slabih baterija (narandzasto svetlo)

Treperi Baterije su na izmaku. Zamenite obe baterije novim.

Svetli Baterije su ispraznjene. Uredaj nece rasprsivati lek. Odmah
zamenite obe baterije novim.

Napo- -« Indikator slabih baterija ¢e se iskljuciti ako se 10 sekundi ne pritisne
mene: nijedan taster ili ako iskljucite uredaj.
* Izvadite baterije ako se uredaj nece koristiti tokom duzeg vremenskog
perioda. U suprotnom moze doéi do oS$tecenja zbog curenja baterija.
« Baterije treba tretirati kao hemijski otpad; treba da ih odlozite u
prodavnici ili na odgovaraju¢em mestu za prikupljanje.

12



Koriséenje ispravlja€a za naizmeni€nu struju (opciono)

A\ Mera opreza: Koristite iskljucivo originalni ispravlja¢ za
naizmeniénu struju, kao $to je navedeno u
odeljku ,Opciona medicinska oprema®“.

Da biste povezali ispravlja€ za naizmeniénu struju na
glavnu jedinicu uredaja

(1) Skinite poklopac baterija i izvucite baterije, videti
na strani 12. (2

(2) Postavite glavnu jedinicu uredaja na postolje za
povezivanje ispravljaéa za naizmenicnu struju,
kao $to je prikazano na ilustraciji sa desne strane.
Napomena: Cuée se ,klik" i postolje ée se zakljugati.

(3) Stavite utika¢ ispravljaca za naizmeni¢nu struju u uti¢nicu.

/A Mera opreza: Nikada ne prikljuujte niti iskljudujte ispravijaé
za naizmeni¢nu struju vlaznim rukama.

Napomena: Ne stavljajte uredaj na mesto na kom ¢e biti tesko
iskljugiti ispravlja€ za naizmenicnu struju.

2) (6) Uklonite

Da biste skinuli ispravlja¢ za naizmeniénu struju sa glavne (4) Izvucite utikat

jedinice uredaja

(4) lzvucite utika¢ ispravljaca za naizmeni¢nu struju iz uti¢nice.

(5) Pritisnite oba tastera na postolju ispravlja¢a da biste isti
odvojili od glavne jedinice uredaja. -

i

(6) Uklonite glavnu jedinicu uredaja.

(5) Pritisnite
oba tastera

13



Kako sklopiti inhalator i napuniti posudu za lek

Ocistite i dezinfikujte delove proizvoda pre prve upotrebe, nakon
duzeg perioda nekoriS¢enja proizvoda i kada su delovi kontaminirani.
(Pogledajte uputstva na strani 19.)

A\ Mera opreza:

1. Postavite baterije, videti uputstva na strani 12.

2. Poravnajte oznaku na posudi za lek sa oznakom na glavnoj jedinici uredaja. Pritisnite na dole i
okrenite posudu za lek u smeru
kazaljke na satu.

Napomena: Nemojte postavljati posudu za lek na glavnu jedinicu uredaja kada je stavljen
poklopac sa mrezicom.

w

. Otvorite posudu za lek tako $to Eete pritisnuti ispupéenja na obe
strane poklopca.

/
e
-
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Kako sklopiti inhalator i napuniti posudu za lek

4. Napunite posudu za lek kao $to je prikazano
na slici desno. Maksimalni kapacitet je 10 ml.

5. Stavite poklopac sa mrezicom. MrezZica

6. Vratite poklopac posude za lek na mesto pritiskanjem dok se
ne zacuje ,klik“. Poklopac sa mrezicom je fiksiran.

15



Kako sklopiti glavnu jedinicu uredaja i napuniti posudu za lek

7. Postavite adapter za masku na glavnu jedinicu uredaja.

Inhalator je sada spreman za upotrebu.
U slede¢em odeljku pogledajte kako se obavlja inhalacija.

16



Kako se obavlja inhalacija pomoc¢u inhalatora OMRON MicroAIR U100

A\ Mera opreza: Za tip, dozu i rezim uzimanja leka pratite

uputstva lekara ili farmaceuta. Lek

1. Malo iskosite inhalator kao $to je prikazano na slici.
U tom polozaju vibrirajuéi element je potopljen u lek i
rasprsivanje ¢e poceti nakon uklju¢ivanja napajanja.

Nakon $to se vibrirajuci element potopi u lek, uredaj se
moze koristiti pod bilo kojim uglom.

Napomena: U nekim poloZajima (npr. uspravnom), rasprsivanje
moze prestati nakon kratkog vremena. U tom slucaju
ponovo na kratko iskosite uredaj da bi se vibrirajuci
element ponovo potopio u lek.

2. Stavite dodatak za usta (usnik) u usta ili stavite masku preko
usta i nosa.
3. Ako pritisnete taster ON/OFF () (Ukljucivanje/Iskljucivanie),

zapocinje rasprsivanje.
Ako ponovo pritisnete taster ON/OFF (&) (Ukljuéivanje/
Isklju¢ivanje), rasprsivanje ¢e prestati.

Tokom inhalacije svetli zeleni indikator napajanja.

Tokom inhalacije uvek budite smireni i opusteni. Udisite polako i duboko
da bi lek mogao da dospe duboko u plu¢a. Nakratko zadrzite dah, a
zatim polako izdahnite nakon uklanjanja nastavka za usta (usnika)

iz usta. Nemojte disati prebrzo. Napravite pauzu kada osecate

da Vam je potreban odmor.

17



Kako se obavlja inhalacija pomo¢u inhalatora OMRON MicroAIR U100

Napomena: Ako se koristi lek velike viskoznosti, rasprsivanje moze
biti umanjeno.

Ako se na mrezici nakuplja prekomerna koli¢ina leka, moze do¢i do
prestanka rasprsivanja. U tom slu€aju iskljucite napajanje i skinite
adapter za masku. Pokupite lek tkaninom koja ne ostavlja vliakna.

Pokupite lek.

Napomena: Nemoijte probijati mrezicu Stapicem za usi ili iglom;
mrezica se tako moze trajno ostetiti.

Nakon inhalacije uvek iskljugite inhalator pritiskom na taster ON/OFF ((b) (Ukljucivanje/Iskljuéivanje).

Napomena: Inhalator se automatski isklju¢uje nakon 30 minuta.

18



Kako €istiti inhalator nakon svake inhalacije

Sledece delove je potrebno rastaviti i oCistiti nakon svake upotrebe:
posudu za lek, poklopac sa mrezicom, adapter za masku, dodatak za usta i masku.

Napomena: Ako se uredaj ne Gisti i ne dezinfikuje pravilno i ¢esto, u uredaju mogu ostati
mikroorganizmi, $to predstavlja rizik od infekcije.

1. Skinite adapter za masku sa glavne jedinice uredaja pritiskajuci
obe strane adaptera za masku.

2. Otvorite posudu za lek i skinite poklopac sa mrezicom.




Kako €istiti inhalator nakon svake inhalacije

S

4. Napunite posudu za lek vodom i rasprsite vodu.
Da biste sprecili suSenje i zadrzavanje leka na mrezici nakon
upotrebe, rasprsujte vodu u trajanju od 1 do 2 minuta.

Voda

Nemojte inhalirati vodu.

5. Uklonite poklopac sa mrezicom sa posude za lek, a potom odvojite posudu za lek od glavne jedinice
uredaja tako Sto Cete je zarotirati u smeru suprotnom od smera kretanja kazaljki na satu i
povuci na gore.

Napomena: Uklonite posudu za lek poSto ste bacili lek.

20



Kako €istiti inhalator nakon svake inhalacije

6. Pratite nize navedena uputstva kako biste ocistili sve delove.

* Poklopac sa mrezicom

Poklopac sa mrezicom operite blagim (neutralnim) deterdzentom,
a potom isperite Cistom vodom. Uklonite visak vode i ostavite isti
da se osusi na ¢istom mestu.

Neke vrste lekova mogu lako da ostanu na mrezici, pa stoga
dobro obratite paznju tokom pranja.

Nemoijte prati pod teku¢om vodom.

* Posuda za lek, dodatak za usta (usnik), maska i
adapter za masku

Perite ih u vodi, blagim (neutralnim) deterdZzentom.

Dobro ih isperite ¢istom vodom iz slavine i ostavite ih

da se osus$e na Cistom mestu.

* Vibrirajuéi element i okolna povrsina
Isperite tekuéom vodom. i !
Napomena: Uverite se da je postavljen poklopac )

baterija da biste sprecili da te¢nost (

dospe u uredaj.

* Glavna jedinica uredaja

Cistite glavnu jedinicu uredaja tako $to éete istu brisati viaznom
tkaninom koja ne ostavlja vlakna.

Za susenje glavne jedinice uredaja koristite suvu tkaninu koja ne
ostavlja vlakna.

Nikada nemoijte Cistiti pomocu benzena ili razredivaca.
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Kako dezinfikovati delove

Napomena: Ako se uredaj ne Cisti i ne dezinfikuje pravilno i onoliko ¢esto koliko je navedeno,
u njemu mogu ostati mikroorganizmi, $to predstavlja rizik od infekcije.
Potrebno je dezinfikovati posudu za lek, poklopac sa mrezicom, dodatak za usta (usnik), masku i
adapter za masku pre prve upotrebe uredaja, ako uredaj nije koriséen duzi vremenski period
ili svakodnevno tokom redovne upotrebe.
Izaberite metod dezinfekcije na osnovu sledece tabele.

Alkohol Natrijum |Kvaternarni| Hlorhek- [Amfoteri¢ni
i L Proku- hipohlorit| amonijak sidin | surfaktant
Delovi Materijali N - —
vavanje| Etanolza | Milton** | Osvan*! |Hibitane*!| Tego*
dezinfekciju| (0,1%) | (0,1%) (0,5%) (0,2%)
Dodatak za usta % SEBS (¢] o o [¢] [©] o
&

Adapter za masku ﬁ PC @] O (¢] o [¢] [0
Posuda za lek Telo: PC o o o o o o

Sarke: Titanijum

Ambalaza: silikon
Poklopac sa Drzaé mrezice: PC| O o x o o o
mrezicom = - h

Mrezica: NiPd
PVC Maska
za odrasle Maska: PVC** 2 2 " 2 2
PVC Maska za decu Traka: Guma** x © o o © °
Maska za odrasle
(SEBS) (opciono) Maska: SEBS " " 2 " " 2
Maska za decu Traka: Guma** o © o o © o
(SEBS) (opciono)
Vibrirajuéi element @ Titanijum X O (¢] [0} O [0}

O : primenljivo  x : nije primenljivo
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Kako dezinfikovati delove

H Dezinfekcija sredstvom za dezinfekciju dostupnim na trzistu
Koristite sredstvo za dezinfekciju dostupno na trzistu. Postupajte u skladu sa
uputstvima koja je naveo proizvodac sredstva za dezinfekciju.

Napomena: Nikada nemoijte Cistiti pomoc¢u benzena ili razredivaca.
* Vibrirajuéi element i okolna povrsina

Potopite vibriraju¢i element i podrucje oko vibrirajuéeg elementa u _
sredstvo za dezinfekciju. ==

* Posuda za lek, dodatak za usta (usnik), poklopac sa mrezicom, adapter za masku i maska (PVC)
Potopite delove u sredstvo za dezinfekciju.

B Dezinfekcija prokuvavanjem

* Posuda za lek, dodatak za usta, poklopac sa mrezicom,
adapter za masku i maska (SEBS) (opciono)*?

Delovi se mogu prokuvavati u trajanju od 15 do 20 minuta.

Nakon prokuvavanja izvadite delove, protresite ih da uklonite

preostalu vodu i ostavite ih da se sdmi osuse u ¢istom okruZenju.

ONONONO)

*1 Primer sredstva za dezinfekciju dostupnog na trzistu. (Koncentracija i vreme delovanja navedeni u tabeli dobijeni
su pod uslovima testiranja radnog veka delova sa svakim od sredstava za dezinfekciju kori§¢enim prema uputstvu
za upotrebu. Imajte u vidu da testiranja nisu obavljana u cilju provere efikasnosti sredstava za dezinfekciju.

Ne postoji namera preporuke upotrebe ovih sredstava za dezinfekciju. Uslovi upotrebe i sastojci sredstava

za dezinfekciju se razlikuju kod razlicitih proizvodaca. Pre kori§¢enja pazljivo proditajte uputstva za upotrebu i
primenite sredstvo za dezinfekciju na svakom od delova na odgovarajuci nacin. Imajte u vidu da radni vek delova
moze biti skracen u zavisnosti od uslova, okruzenja i obima upotrebe.)

*2 Pre dezinfekcije uklonite gumenu traku sa maske.

*3 Maska ne sadrzi ftalate.

*4 Traka nije napravljena sa lareksom od prirodne gume.
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Kako zameniti poklopac sa mrezicom

Poklopac sa mrezicom je potro$ni deo.

OMRON preporucuje da se poklopac sa mrezicom zameni nakon priblizno 1 godine upotrebe
(pogledati stranu 3 ,Radni vek®).

Skinite poklopac sa mrezicom i postavite novi, kao $to je prikazano na strani 14 (odeljak ,Kako sklopiti
inhalator i napuniti posudu za lek").

Opciona medicinska oprema

(u okviru Direktive EC o medicinskim uredajima 93/42/EEC)

Opis proizvoda Model

PVC Maska za odrasle NEB-MSLP-E
PVC Maska za decu NEB-MSMP-E
PVC Maska za bebe NEB-MSSP-E
Silikonska maska za odrasle NEB-MSLS-E
Silikonska maska za decu NEB-MSSS-E
Poklopac sa mrezicom NEB-MC-10E
Posuda za lek NEB-BTL-10E
Adapter za masku NEB-MSA-10E
Dodatak za usta (usnik) U22-1-E
Ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju NEB-AC-10E
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ReSavanje problema

U slu¢aju da se tokom upotrebe javi bilo koji od problema navedenih u nastavku, najpre proverite da
na rastojanju od 30 cm nema drugih elektri¢nih uredaja.
Ako problem i dalje postoji, pogledajte tabelu u nastavku.

Problem

Moguéi uzrok

Korektivha mera

Brzina rasprsivanja
je izuzetno mala.

Baterije su slabe (treperi
narandZasti indikator slabih
baterija).

Zamenite baterije novim.
Pogledajte stranu 12 ovog uputstva
za upotrebu.

Mrezica je zaprljana ili
zapusena.

1. Ocistite mrezicu prokuvavanjem. Pogledajte
stranu 22 ovog uputstva za upotrebu.

2. Zamenite poklopac sa mrezicom novim.
Pogledajte stranu 14 ovog uputstva.

Zeleni indikator
napajanja se ne
uklju€uje i inhalator
ne rasprsuje lek.

Baterije su ispraznjene
(uklju€uje se narandzasti
indikator slabih baterija).

Zamenite baterije novim ili upotrebite ispravljac
za naizmenic¢nu struju (opciono). Pogledajte
strane 12 ili 13 ovog uputstva za upotrebu.

Kapacitet punjivih baterija
je nizak.

Napunite baterije punjaem koji je
dostupan na trzistu.

Baterije su okrenute u
pogreSnomsmeru.

Ponovo ubacite baterije u ispravhom smeru.
Pogledajte stranu 12 ovog uputstva.

Ispravlja¢ za naizmeni¢nu
struju (opciono) nije
pravilno uklju¢en

u uticnicu.

Proverite da li je ispravlja¢ za naizmeni¢nu
struju priklju€en u utiénicu i glavnu jedinicu
uredaja. Utika¢ prvo izvucite, a zatim ga
ponovo umetnite u uti¢nicu ako je to potrebno.

Kontakt na ispravljacu za
naizmenicnu struju
(opciono) je zaprljan.

Ocistite kontakt tkaninom koja je navlazena
vodom ili alkoholom za ¢iS¢enje, a zatim
blago iscedena.
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Resavanje problema

Problem

Mogucéi uzrok

Korektivha mera

Zeleni indikator
napajanja se
uklju€uje, ali uredaj
ne rasprsuje lek.

Vibriraju¢i element nije potopljen
u lek.

Iskosite inhalator da bi se vibrirajuc¢i
element potopio u lek.

Posuda za lek nije napunjena
lekom.

Napunite je lekom. Pogledajte
stranu 14.

Mrezica je pokidana.

Zamenite je novom. Pogledajte
stranu 14.

Na mrezici se nagomilava
prekomerna koli¢ina leka

Uklonite viSak leka. Pogledajte
stranu 18.

Uklonite vidljivu te€nost mekom
krpom veoma nezno da ne biste
ostetili mrezicu.

Zeleni indikator
napajanja se ukljucuje,
ali je rasprSivanje slabo

ili terapija traje predugo.

Brzina rasprSivanja se razlikuje u
zavisnosti od leka koji se koristi.

Trajanje terapije moze da se
razlikuje od leka do leka i od
pacijenta do pacijenta.

Ukoliko uredaj ne rasprsuje lek ispravno nakon $to ste proverili gore navedene moguce uzroke,
obratite se prodavcu ili preduzeéu PRIZMA KRAGUJEVAC DOO.
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Tehnicki podaci

Kategorija proizvoda:
Opis proizvoda:
Model (Sifra):
Elektriéna struja:

PotroSnja energije:
Zapremina ostatka:
Trajanje baterija:

Inhalatori

Inhalator sa mrezicom

MicroAIR U100 (NE-U100-E)

100-240 V ~ 50-60 Hz (opcioni ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju)
3 VDC (dve baterije/ tip AA/LR6)

Pribl. 1,2 W

Pribl. 0,5 ml

Pribl. 4 sata

Radna temperatura/ +10 °C do +40 °C, 30% do 85% relativne vlaznosti (bez kondenzacije),

vlaznost/vazdus$ni pritisak:

Temperatura/vlaznost prilikom
skladiStenja i transporta:

Masa:
Dimenzije:

Sadrzaj:

Klasifikacija:

800-1.060 hPa

-20 °C do +60 °C, 10% do 90% relativne vlaznosti (bez kondenzacije)
Pribl. 120 g (bez baterija)

Pribl. 38 (S) x 130 (V) x 60 (D) mm (glavna jedinica uredaja sa
postavljenom posudom za lek i adapterom za masku)

Glavna jedinica uredaja, poklopac glavne jedinice uredaja, posuda za
lek, poklopac sa mrezicom, adapter za masku, dodatak za usta (usnik),
2 baterije (AA/LR6), PVC maska za odrasle, PVC maska za decu,
torbica za odlaganje inhalatora i uputstvo za upotrebu.

ME oprema sa internim napajanjem (kada se koriste samo baterije)
ME oprema klase Il (kada se koristi opcioni ispravlja¢ za
naizmeniénustruju)

Tip BF (primenjeni deo); nastavak za usta, maska

IP55 (kada se koriste samo baterije)

IP22 (kada se koristi opcioni ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju)

IP klasifikacija predstavlja stepene zastite koje obezbeduje kuéiste u skladu sa standardom IEC 60529.
Uredaj je zaSti¢en od prodiranja prasine, koja bi izazvala probleme tokom normalnog rada, i od mlazeva
vode, koji mogu da izazovu probleme tokom normalnog rada. Opcioni ispravlja¢ za naizmenic¢nu struju
je zasti¢en od ¢vrstih stranih tela pre¢nika 12,5 mm i veceg, kao Sto je prst, kao i od vertikalno padajucih
kapi vode koje mogu da izazovu probleme tokom normalnog rada.
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Tehnicki podaci

Napomene:

» Podlozno tehnickim izmenama bez najave.

+ Ovaj proizvod kompanije OMRON je proizveden u skladu sa strogim sistemom kvaliteta kompanije
OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. iz Japana.

» Ovaj inhalator mozda nece raditi ako se uslovi koji se odnose na temperaturu i napon razlikuju od uslova
propisanih u specifikacijama.

* Ako se inhalator uva na maksimalnoj ili minimalnoj temperaturi skladiStenja i transporta i pomeri se u
okruzenje sa temperaturom od 20 °C, preporu¢ujemo vam da pre upotrebe inhalatora sacekate oko 1 sat.

+ Ovaj uredaj je u skladu sa odredbama direktive 93/42/EEC (Direktiva o medicinskim uredajima)
i evropskim standardom EN13544-1:2007, Oprema za respiratornu terapiju — Deo1:
Sistemi za inhalaciju i njihove komponente.

Ce€0197

Opis simbola

Potrebno je da korisnik konsultuje o
Ograni¢enje temperature

uputstva za upotrebu

5 Primenjeni deo - tip BF
Stepen zastite od strujnog udara
(struja curenja)

Ograni¢enje vlaznosti

Ograni¢enje atmosferskog

@ Klasa ll
Zastita od strujnog udara pritiska

IPXX Stepen zastite od prodiranja

prema IEC 60529 UKLJUCENO/ISKLJUCENO

C|Q| & |~

(

c € CE znak

Naizmenicna struja

@ Serijski broj — Jednosmerna struja
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Tehnicki podaci

Velic¢ina cestica:

Kapacitet posude za lek:
Zvuk:

Brzina inhalacije:
Proizvodnja aerosola:
Brzina proizvodnje aerosola:

Napomene:

*MMAD 4,5 pm
MMAD = Aerodinamicki pre¢nik za srednju vrednost
mase
10 ml maksimalno
Pribl. 20 dB
**0,25-0,9 ml/min (prema gubitku teZine)
0,5 ml (2 ml, 1% NaF)
0,1 ml/min (2 ml, 1% NaF)

« Distribucija veli¢ine Cestica i proizvodnja aerosola mere se pomocu 2,5% vodenog rastvora NaF.
Distribucija veli¢ine Cestica i proizvodnja aerosola mogu se razlikovati u zavisnosti od kombinacije
proizvoda, leka i ambijentalnih uslova kao $to su temperatura, viaznost i atmosferski pritisak.

« Performanse mogu biti razli¢ite u zavisnosti od mrezice i toga da li je lek u vidu rastvora ili ima visoku
viskoznost. Za dodatne pojedinosti pogledajte list sa podacima dobavljaca leka.

* lzmerene vrednosti odrazavaju interne podatke dobijene pomo¢u NEXT GENERATION IMPACTOR (NGI),

u skladu sa standardima EN13544-1:2007 + A1:2009 i ISO27427:2013.

** Brzina rasprsivanja se meri pomocu 0,9% fizioloskog rastvora na temperaturi od 23 °C pod uglom

prskanja od 30°, sa 3 ml leka. Ona moze biti razli¢ita u zavisnosti od leka i ambijentalnih uslova.

Kumulativna procentualna masa &estica natrijum fluorida nedovoljne velicine

o
1)
S}

80

70
60

50

Pojedinacna

40
30

vrednost
Srednja vrednost |||

20

MMAD 4,5 pm l»*

Kumulativni procenat ¢estica nedovoljne veli€ine
o
(S

1 10 100
Veli¢ina €estica Dp (um)
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Tehnic¢ki podaci

VazZne informacije o elektromagnetnoj kompatibilnosti (EMK)

NE-U100-E koji je proizvela kompanija OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. usaglasen je sa
standardom elektromagnetne kompatibilnosti (EMK) EN60601-1-2:2015. Dodatna dokumentacija u
skladu sa ovim EMK standardom je dostupna kod kompanije OMRON HEALTHCARE EUROPE na
adresi pomenutoj u ovom priruéniku sa uputstvima ili na www.omron-healthcare.com. Informacije o
EMK za NE-U100-E pogledajte na veb lokaciji.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Otpadna elektri¢na i elektronska oprema)

Ova oznaka na proizvodu ili u njegovoj literaturi ukazuje da ga na kraju radnog veka

ne treba odloZiti sa drugim ku¢nim otpadom. Kako bi se sprecile moguce negativne

posledice po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada,

drZite ovaj proizvod odvojeno od drugih tipova otpada i reciklirajte ga na odgovoran nacin
da biste potpomogli odrzivo ponovno iskori§¢avanje materijalnih resursa.

Osobe koje proizvod koriste u sopstvenim domacinstvima bi trebalo da se obrate ili prodavcu kod
kojeg su kupili ovaj proizvod ili organu lokalne uprave kako bi dobili informacije o mestu i na¢inu
odnos$enja ovog proizvoda radi reciklaZe koja je ekoloski bezbedna.

Komerecijalni korisnici bi trebalo da se obrate svom dobavljacu i upoznaju se sa uslovima iz ugovora
o kupovini. Ovaj proizvod ne treba mesati sa drugim komercijalnim otpadom pri odlaganju.
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Proizvodac¢ M

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO,
617-0002 JAPAN

Predstavnik

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp, HOLANDIJA
www.omron-healthcare.com

Proizvodni pogon

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
Matsusaka Factory1855-370, Kubo-cho, Matsusaka-shi, Mie, 515-8503 JAPAN

Podruznice

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK, www.omron-healthcare.com

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH
Gottlieb-Daimler-Strasse 10, 68165 Mannheim, NEMACKA, www.omron-healthcare.com

OMRON SANTE FRANCE SAS
14, rue de Lisbonne, 93561 Rosny-sous-Bois Cedex, FRANCUSKA, www.omron-healthcare.com

Uvoznik / Ovlaséeni
predstavnik proizvodacéa

PRIZMA KRAGUJEVAC DOO
Kumanovska 8, 34000 Kragujevac, SRBIJA, www.prizma.rs

Broj resenja
ALIMS Srbije / Verzija

515-02-03227-19-003/11/2019

0004359 - 528/20



IZJAVA O SAOBRAZNOSTI

Izjavljujemo da je proizvod saobrazan ugovoru u skladu sa ¢lanom 50 Zakona o zastiti potroSaca.
Zakonski rok saobraznosti iznosi dve godine od datuma kupovine proizvoda, a $to se dokazuje
fiskalnim ili drugim ra¢ unom.

Ukoliko je proizvod nesaobrazan zbog neispravnosti komponenti ili drugih nedostataka u radu, isti ¢e
biti popravijen ili zamenjen bez nov€ane nadoknade.

Izjava se odnosi na glavnu jedinicu proizvoda (oznaceno na strani 8 ovog uputstva za upotrebu)
Izjava se ne odnosi na:

Potro$ni materijal: posuda za lek, poklopac sa mrezicom, maske, usnik i baterije (oznaceno na
strani 8 ovog uputstva za upotrebu)

Pribor isporuc¢en uz aparat: torbica za odlaganje inhalatora (oznac¢eno na strani 8 ovog uputstva
za upotrebu)

Ostecenja i neispravnost proizvoda nastala usled:

— Mehanickih ostec¢enja (krivicom kupca ili tre¢e osobe) i curenja baterija

— Nepostovanja preporuka datih u uputstvu za upotrebu i neodgovarajuée brige o proizvodu

— Vr8enja popravki, prepravki ili izmena u strukturi proizvoda od strane neovlas¢enih lica

— Upotrebe delova i pribora, proizvoda i materijala, koje nije isporucio i odobrio proizvoda¢ (posuda

za lek, poklopac sa mrezicom i sl.)
— Delovanja vise sile ili prirodnih nepogoda kao $to su poplave, pozari, zemljotresi, udari groma i dr.

PRIZMA KRAGUJEVAC DOO
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